
الَْمُعْجَم: واژه نامـه )28 کلمه(

رْسُ الرّابِعُ اَلدَّ

بسيار متشکّرمشُکْراً جَزيلاً  گرفت، برداشت  أخََـذَ  

اشِْتَـریٰ  

خريد
اشِْتََیتُ: خریدم

اشِْتََیتَْ: خريدی »مذکّر«
اشِتََیتِ: خریدی »مؤنثّ«

چادر  عَباءَة 

أکََـلَ  
خورد

أکََلتِْ: خوردی »مؤنثّ«
أکََلتُْ: خوردم  

پرچمعَلَم  

داری، نزدِ توعِندَكَ هزارألَفْ  

شُستغَسَلَ ياأمَْ  

بَقِيَ  
بقَيتَ 

ماند
ماندی

پيراهنِ زنانهفُسْتان  

خواندقَرَأَ  ويزاتأَشْـیرةَ  

بودکانَ، کانتَْ  سیبتفُّاح، تفُّاحة  

نوشتکَتَبَ  ياد کردذَکَرَ  

هیچ فرقی نيستلا فَرْقَ  رفتذَهَبَ 

چرا، برای چهلِماذا  نامه  رسِالَة 

راه پيمايیمَسيـرةَ بالا برُد، برداشت  رَفَـعَ 

لباس ها  مَـلابِس بازارسوق  

مأمورِ پلیسشُطيّ  
وَحْدَكَ  

وَحْدَكِ 
تو به تنهايی »مذکّر«

تو به تنهايی »مؤنثّ«
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فِـي الـسّـوقِ

			        ـ ذَهَبْتُ إلیٰ سوقِ النَّجَفِ.  ـ أیَنَْ ذَهَبْتِ یا أمَُّ حَميدٍ؟

			        ـ نعََمْ؛ اشِْتـَرَيتُْ مَلابِسَ نسِائـيَّةً.  ـ هَلِ اشْتـَرَيتِْ شَيئا؟ً

			         ـ لا؛ ذَهَبْتُ مَعَ صَديقاتـي.  ـ أَ ذَهَبْتِ وَحْدَكِ؟

مَةُ المَْلابِسِ؛ رخَيصَةً أمَْ غاليَةً؟     ـ مِثلَ إیران؛ لا فرَقَ ؛ لکِٰنِ اشِْتـَرَيتُْ.
ٰ
ـ کَيفَ کانتَْ قی

ةِ. 			        ـ اشِْتـَرَيتُْ للِهَْديّـَ  ـ فلَِماذَا اشْتـَرَیـْتِ؟

			        ـ فسُْتانا وَ عَباءَةً.  ـ ماذَا اشْتـَرَیـْتِ؟

لامَـةِ. 		        ـ شُکْراً جَزيلاً ؛ مَعَ السَّ . ـ مَلابِسُ جَمیلةٌ! في أمَانِ اللهِّٰ
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 فعل ماضی )1(

ماذا أکََـلتِْ؟

أکََلتُْ تفُّاحَةً.

ماذا قرََأتَْ؟

قرََأتُْ القُْرآنَ.

		        ـ ذَهَبْتُ إلیٰ سوقِ النَّجَفِ. ـ أیَنَْ ذَهَبْتَ یا أبَا حميدٍ؟

			        ـ نعََمْ؛ اشِْتـَرَيتُْ مَلابِسَ رجِاليَّةً.  ـ هَلِ اشْتـَرَيتَْ شَيْئا؟ً

			        ـ لا؛ ذَهَبْتُ مَعَ أصَْـدِقائـي.  ـ أَ ذَهَبْتَ وَحْدَكَ؟

مَةُ المَْلابِسِ؛ رخَيصَةً أمَْ غاليَةً؟     ـ مِثلَ إیران؛ لا فرَقَ؛ لکِٰنِ اشْتـَرَيتُْ.
ٰ
ـ کَيْفَ کانتَْ قی

ةِ. 			        ـ اشِْتـَرَیـْتُ للِـْهَديّـَ  ـ فلَِماذَا اشْتـَرَيتَْ؟

والاً.  				        ـ قمَيصاً و سِْ   ـ ماذَا اشْتـَرَيتَْ؟

لامَـةِ. 		        ـ شُکْراً جَزيلاً؛ مَعَ السَّ . ـ مَلابِسُ جَمیلةٌ! في أمَانِ  اللهِّٰ
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با فعل ماضی در درس فارسی آشنا شده اید. 

فعل ماضی بر زمان گذشته دلالت دارد؛ مانند: »رفتم: ذَهَبْتُ«. 

از درس چهارم تا پایان درس هشتم با فعل ماضی آشنا می شوید.

به جمله های فارسی و عربی زیر دقتّ کنید.

أنَا فـَعَـلـْتُ.

)متکلمّ وحده(

اوّل شخص 

مفرد    

من انجام 

دادم.

أنَتَ فـَعَـلـْتَ.

دوم شخص )مفرد مذکّر مخاطب(

مفرد
تو انجام دادی.

أنَتِ فـَعَـلـْتِ.

)مفرد مؤنثّ مخاطب(

نيم
بدا

أنَاَ کَـتـَبْـتُ رسِالـَةً لصَِديقي.

أنَتَ أخََذْتَ کِتاباً مُفیداً.

أنَاَ رفَعَْتُ عَلمََ إیران.

أنَتِ قرََأتِْ کِتاباً عِلمْیّاً.
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مارين الَتَّ

لُ:   الَتَّمْرينُ الْوََّ 1

جمله های زیر را ترجمه کنید؛ سپس زير فعل های ماضی خط بکشيد.

1. أيَُّهَا المُْسافِرُ، أَ ذَهَبْـتَ إلیَ الفُْنْدُقِ؟ ـ لا؛ ذَهَبْتُ إلیَ السّوقِ.  

..................................................................................................................................................................................................................................................

2. مِنْ أیَنَْ أخََذْتَ قمَيصَـكَ؟ ـ أخََذْتـُـهُ مِنْ هُناكَ.   

..................................................................................................................................................................................................................................................

3. ماذا غَسَلتِْ؟ ـ غَسَلتُْ وَجْهي وَ يدَي للِوُْضوءِ.	

..................................................................................................................................................................................................................................................

٤. ماذَا اشْتـَرَيـْتِ؟ ـ اشِْتـَرَيـْتُ فسُْتاناً وَ عَباءَةً.    	

..................................................................................................................................................................................................................................................

 الَتَّمْرينُ الثّانـي:  2

گزينۀ درست را انتخاب کنيد.

تفُّاحَتیَنِ.	  أکََلتِْ	  أکََلتُْ 1. کَم تفُّاحةً أکََلتَْ؟ .................. 

		  أخََذْتَ	  أخََذْتُ تـَكَ؟ 2. أَ أنَتَ ...................................... هَدیّـَ

		  ذَ کَرتَْ	  ذَ کَرتِْ 3. أنَتِ ................................. صَدیقَتـَكِ.

		  رفَعَْتُ	  رفَعَْتَ ٤. أَ أنَتَ ............................. العَْلمََ؟

			  غَسَلتُْ	  غَسَلتَْ  مَلابِسي. ٥. أنَا ........................... 

74www.arabisch.ir



الَْرَبعَینیّات

حِواراتٌ في مَسيرةَِ الْرَبعَينَ الْحُسَينـيِّ 

رطيِّ  عِندَ الشُّ

					    ـ أيَنَ جَوازكَُ؟ 	 : رطـيُّ الَشُّ

ـ هٰذا جَوازي. 		 الَزاّئرِ: 

				   ـ هَل عِندَكَ تأَشيرةٌَ؟ 	 : رطـيُّ الَشُّ

ـ نعََم، عِندي. 		 الَزاّئرِ: 

		 ـ کَم يوَماً بقَيتَ هُنا فِـي الکْاظِميَّة؟ 	 : رطـيُّ الَشُّ

ـ يوَماً واحِداً. 		 الَزاّئرِ: 

				   ـ کَم عَدَدُکُم؟ 	 : رطـيُّ الَشُّ

ـ نحَنُ اثنْاعَشَرَ زائرِاً. 		 الَزاّئرِ: 
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